Staco Facades
Grating Technology

A SOLUTION FOR EVERY APPLICATION
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> PERFECT IN FORM

= Perfect in form

Staco's production sites offer a complete range of
high-quality gratings, perfo planks and treads in
steel, aluminium and stainless steel. Staco offers

a solution for every type of application - varying
from floor gratings to facade cladding. Staco has
its own galvanising and powder coating facilities
within its group of companies. These applications
are used to considerably extend the products’
economic life. The vast range of products is widely
used in the residential construction sector, offshore
applications and shipbuilding, in civil engineering
projects for roads and waterways and in countless
other industries. The gratings, perfo planks, treads
and associated products provide a genuine
contribution to the striking, visible architecture of

countless buildings.

Staco works hard to maintain innovative designs
at competitive prices and focus on the highest
service level possible. If you require information or
advice on a project, our expert project managers
are happy to provide support and advice on
aspects such as calculating material strength,
complex grating and flooring layouts and creating
technical designs. In short, Staco is an experienced,

dependable and customer focused partner.
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= Perfectinvorm

De productievestigingen van Staco bieden een
compleet assortiment hoogwaardige roosters,
perforoosters en traptreden. In staal, aluminium
en RVS. Voor iedere toepassing biedt Staco een
oplossing, variérend van vloerroosters tot
gevelbekledingen. Om de levensduur van de
producten aanzienlijk te kunnen verlengen, heeft
Staco eigen verzinkerijen en poedercoatbedrijven.
Het brede scala aan producten wordt veelvuldig
toegepast in de utiliteitsbouw, bij offshore

bedrijven, in de scheepsbouw, bij weg- en

waterbouwbedrijven en in tal van andere sectoren.

Ook leveren de roosters, perforoosters, traptreden
en aanverwante producten een wezenlijke
bijdrage aan de opvallende architectuur van tal

van gebouwen.

Staco staat garant voor een uitstekende prijs-
kwaliteitverhouding, innovatieve technologie en
een zeer hoge servicegraad. Heeft u behoefte aan
informatie of advies voor een project, dan staan
onze deskundige projectmanagers graag gereed
om u hierin te ondersteunen. Onder meer bij het
maken van sterkteberekeningen, het uitgekiend
indelen van roosterwanden en/of vloeren en het
maken van de tekeningen. Kortom, bij Staco bent
u verzekerd van een ervaren en betrouwbare,

meedenkende partner.

Perfekt in Form

An den Produktionsstandorten der Staco wird
ein umfassendes Sortiment an hochwertigen
Gitterrosten, Profilrosten und Treppenstufen aus
Stahl, Aluminium und Edelstahl angeboten. Von
Bodenrosten bis hin zu Fassadenverkleidungen,
Staco hat fiir jede Anwendung eine passende
Losung. Um die Lebensdauer der Produkte
erheblich zu verlangern, verfligt die Staco tiber
eigene Feuerverzinkereien und Pulverbeschich-
tungsbetriebe. Die groBe Auswahl an Produkten
findet vielfaltige Anwendung im Nutzbau, bei
Offshore-Betrieben, im Schiffbau, bei StraBen-
und Wasserbauunternehmen und in zahlreichen
anderen Branchen. AuBBerdem leisten die
Gitterroste und ahnliche Produkte einen
westlichen Beitrag zur auffallenden Architektur

zahlreicher Gebdude bei.

Staco steht flir ein ausgezeichnetes Preis-/
Leistungsverhaltnis, innovative Technologie und
ein sehr hohes Dienstleistungsniveau. Benétigen
Sie Informationen oder eine persoénliche Beratung
beziiglich eines Projekts? Unsere erfahrenen
Projektmanager unterstiitzen Sie hierbei gerne,
unter anderem durch die Anfertigung von
statischen Berechnungen, die ausgekliigelte
Einteilung von Rostwanden oder -béden und
die Erstellung von Zeichnungen. Kurz gesagt:
Mit Staco steht lhnen ein erfahrener und

zuverldssiger, mitdenkender Partner zur Seite.

> CREATE AND INSPIRE
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Gymnasium, Olching (D) >
Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Hausmann Architects

Facade solutions

Staco Facades offers solutions for the design

and realisation of facades using Staco gratings.
Staco works with you to combine functionality
with the demands of an aesthetically pleasing
design. Staco Facades aims to provide the optimal
solution by linking decorative requirements to
technical considerations and translating the result
into a visually pleasing and unique facade. Staco
Facades also continually invests in developing
facade systems with gratings. Well-ventilated Staco
facades contribute to a better indoor climate and

reduce the energy consumption of a building.

Geveloplossingen

Staco Facades biedt oplossingen voor ontwerp
en realisatie van gevels met Staco roosters. Staco
richt zich op projecten waarin architectonische
gevelbeelden gecombineerd worden met hoge
eisen op het gebied van functionaliteit. Staco
Facades zal hier optimaal op inspelen door
esthetische wensen te koppelen aan techniek

en dit te vertalen naar een aantrekkelijk en

uniek gevelbeeld. Daarnaast investeert Staco
Facades voortdurend in de ontwikkeling van
gevelsystemen met roosters. Goed gedetailleerde
Staco gevels dragen bij aan een beter binnen-
klimaat en een lager energieverbruik van een

gebouw.

Fassadenldosungen

Fur den Entwurf und die Umsetzung von
Fassaden bietet die Staco verschiedene
Losungsmoglichkeiten mit hauseigenen
Gitterrosten. Die Staco konzentriert sich auf
Projekte, bei denen die architektonischen
Anspriiche mit den hohen Anforderungen im
Bereich der Funktionalitdt kombiniert werden.
Um eine Fassade in attraktiver und einzigartiger
Form zu realisieren, stellt sich die Staco optimal
auf die Bedrfnisse des Kunden ein und vereint
asthetische Wiinsche mit einer ausgefeilten
Technik. Bei der Staco wird kontinuierlich in

die Entwicklung von Fassadensystemen mit
Gitterrosten investiert. Staco Fassaden tragen zu
einem besseren Innenklima und einem geringeren

Energieverbrauchs eines Gebdudes bei.

A unique signature, a single contact
Staco Gratings range of products and choice
allows you the flexibility to complete your design.
Our grating expertise will enable a design that not
only meets your ventilation requirements but is
competitive and economical to match your budget
needs. From the concept stage to completion of
the facade project. Via a single contact person who
will assist you in finding the ideal solution for your

assignment or project.

Eigen signatuur, één aanspreekpunt

De Staco roosters zijn geschikt voor alle gangbare
technische geventileerde gevelsystemen.

Door te variéren in maat, ritme en patroon kan
een bijzonder en verrassend gevelbeeld worden
gecreéerd. Met Staco geeft u gevels een volledig
eigen karakter. Een perfecte mogelijkheid om
individualiteit van de gebruiker of de signatuur van
de architectuur te benadrukken. Alle benodigde
expertise is aanwezig. Van begin tot het einde van
het gevelproject. Via één contactpersoon die u
helpt met de juiste oplossing voor uw opdracht of

project.

Eigene Handschrift, ein Ansprechpartner
Die Gitterroste der Staco eignen sich fir alle
gangigen technischen, beliifteten Fassaden-
systeme. Durch die Variation von Gro3e und
Maschenteilung kann ein besonderes und
Uberraschendes Fassadenbild geschaffen werden.
Mit Hilfe von Staco verleihen Sie Fassaden einen
vollig eigenen Charakter, dies bietet die perfekte
Méoglichkeit, um die Individualitdt des Kunden
oder die Handschrift der Architektur zu betonen.
Bei der Suche nach der passenden Lésung fiir
Ihren Auftrag bzw. Ihr Projekt steht Staco lhnen als
zuverldssiger Ansprechpartner mit Rat und Tat zur

Seite - vom Anfang bis zum Ende Ihres Projekts.
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> FACADE SOLUTIONS
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Type: Louvre gratings (RL)
Architect: Sec. Architects

< Rotocoat Kampen, IJsselmuiden (NL)
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Holzgas-Heizkraftwerk, Senden (D)

\"%

Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Meister Architects
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< 2nd Coentunnel, Amsterdam (NL)
Type: Louvre gratings (RL)
Architect: VFD Architects
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< Gymnasium, Olching (D)

Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Hausmann Architects
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< The Moor, Sheffield (UK)
Type: Pressed gratings (RR)

Architect: Allies and Morrison Architects
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< Technisch Paviljoen, Hellevoetsluis (NL)
Type: Pressed gratings (RR) and Louvre gratings (RL)
Architect: Royal Haskoning Architects
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L'Arpége, Albertville (F)
Type: Expanded Metal (EM)

\Y%

Architect: Cr&on Architects
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< Heldring, Zetten (NL)
Type: Louvre gratings (RL)
Architect: EGM Architects
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© EGM Architects
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> SUSTAINABILITY

C2C, CE and ISO certified

Sustainability is one of the core values at Staco.
Staco invests continually in its production methods
and its products. In reflection of this, Staco was the
first and only grating manufacturer in the world

to receive the Cradle to Cradle Basic certificate from

EPEA. Staco also holds CE and ISO certification.

c2c (€

28 | GRATING TECHNOLOGY > STACO FACADES

1509001

C2C, CE en IS0 gecertificeerd
Duurzaambheid is één van de kernwaarden van
Staco. Er wordt voortdurend in zowel productie-
methoden als in producten geinvesteerd. Daarom
ontving Staco als eerste en enige roosterfabrikant
ter wereld het Cradle to Cradle Basic certificaat van

EPEA. Daarnaast is Staco CE en ISO gecertificeerd.

C2C, CE- und ISO-zertifiziert
Nachhaltigkeit und Ressourcenschonung ist einer
der Grundwerte der Staco. Aus diesem Grund wird
kontinuierlich in Produktionsmethoden sowie
Produkte investiert, um eine umweltfreundliche
Produktion garantieren zu kdnnen. Staco wurde
als weltweit erster und einziger Rostfabrikant mit
dem Cradle to Cradle Basic-Zertifikat von EPEA
ausgezeichnet. Zudem ist die Staco auch CE- und

1SO-zertifiziert.
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Staco Nederland B.V.
St. Jozefweg 68

5953 JP Reuver

T +31(0)77 474 29 29

E info@stacoroosters.nl

Staco Belgium N.V.
Frankrijkstraat 11, K3-4
9140 Temse

T +32(0)37113623

E info@staco.be

Staco Deutschland GmbH
Raderbroich 9

41352 Korschenbroich

T +492161 621720

E info@staco.de

The content of this brochure is intended as a guide only. No liability will be assumed for its content. All technical projects for platforms and traffic
routes must be based on qualified strength calculations. All rights reserved including the right to reproduce this brochure or its parts without the

specific written authorisation of Staco Holding B.V.

Staco Gratings UK Ltd
Suite 9 Ashford House
Beaufort Court

Sir Thomas Longley Road
Rochester, Kent

ME2 4FA

T +44(0)1634723372

E info@stacogratings.co.uk

Staco France

(visiting address only)
Zl de la Gare

56460 Val d'Oust

T +33(0)7 570090 72

E info@staco.fr

Staco Polska Sp. z o.0.
ul. Fabryczna 8

32-005 Niepotomice

T +4812281 3505

E info@staco.pl

www.staco.eu
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